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EU DECLARATION OF CONFORMITY / DE"CLARAZ’ION UE DE CONFORMITE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

La presente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant
Die allemige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklirung tréigt der Hersteller
La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante

Nome ed indirizzo del fabbricante / Name and address of the manufacturer | Nom et adresse du fabricant /
Name und Anschrift des Herstellers | Nombre y direccidn del fabricante:

RPS S.p.A. VIALE EUROPA 7 37045 LEGNAGO VR ITALIA

Oggetto della dichiarazione/Object of the declaration/ Objet de la déclaration/ Gegenstand der Erklirung ! Objeto de la declaracion:

Inverter fotovoltaici connessi alla rete
Grid-tie inverters
Inverseurs pour systémes photovoltaiques raccordés au réseau
Fotovoltaik Inverter zur Anbindung ans Netz
Inverter para instalaciones fotovoltaicas conectadas en red

Marchio / Brand / Marque | Marke /| Marca: RIELLO Solar Tech
Modello / Model | Modéle! Modell! Modelo: SIRIO [ SIRIO HV ; K12, K15, K18, K25, K33, K40, K64, K80, K100
Taglia / Size / Taille/ Gréfle /| Tamario : 12, 15, 18, 25, 33, 40, 64, 80, 100 kW

Opzioni prodotto / Product options / Options produits | Produkt-Optionen ! Opciones productos : tutte / all | toutes | Alle | todos

Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate in relazione alle quali ¢ dichiarata la conformita
References to the relevant harmonised standards used in relation to which conformity is declared

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées par rapport auxquelles la conformité est déclarée
Angabe der emschligigen harmonisierien Normen, die zugrunde gelegt wurden, fiir die die Konformitit erklirt wird
Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas respecto a las cuales se declara la conformidad

Sicurezza / Safety | Sécurité | Sicherheit| Seguridad : EN 62109-1:2010 ; EN 62109-2:2011

EMC/Emc/ CEM | EMV/ EMC: EN 61000-6-2:2005 + EC:2005 + 1S1:2005
EN 61000-6-3:2007 + EN 61000-6-3/A1:2011
EN 61000-3-11:2000 ; EN 61000-3-12:2011

ROHS / RoHS / RoELS | RoHS/ RoHS - EN IEC 63000:2018

L’oggetto della dichiarazione di cui sopra ¢ conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell’Unione
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation
L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation d’harmonisation de I'Union applicable
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschligigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union
El objeto de Ia declaracion descrita anteriormente es conforme a la legislacion de armonizacion pertinente de la Unidn
e LV - Direttiva Bassa Tensione / Low Voltage Directive /| Directive Basse Tension | Niederspannungs-Richthnie /
Directiva de baja tensidn : 2014/35/UE
e EMC - Direttiva Compatibilita Elettromagnetica / Electromagnetic Compatibility Directive /| Directive Compatibilité
E/lectromagnétz'gue/ Richtlinie elekiromagnetische Vertriglichkeit | Directiva Compatibilidad Electromagnética

2014/30/UE
e RoHS - Direttiva sulla restrizione dell’uso di determinate sostanze pericolose nelle AEE / Directive on the restriction of
the use of certain hazardous substances in EEE / Dzrective relative d la limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les EEE | Zur Beschrinkung der Verwendung bestimmter gefihrlicher Stofle i Elektro- und Elektronikgeriten | Directiva sobre
restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en AEE: 2011/65/UE (*)
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(*) e successive modifiche / and subsequent amendments / et amendeme»ﬁs ultérieurs | uhd\spitere Anderungen | y modificaciones posteriores

Legnago, 09/07/2021 \| | ‘)\.

Ing. Fabio Passuello  ........... 1\,.}&/.’ ............... \\ ............. b
il Legale Rappresentante / the Legal Representative / le Représentant Légal | Unterschrifi des Rechtsvertreters | el Representante Legal




